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ESv “And this shall bg the sign for you: this_ year you shall eat what grows of itself, and in the second year what springs from that. Then in the third year sow and
reap, and plant vineyards, and eat their fruit.

NIV “This will be Fhe sign for you, O ngekiah: “This year you will eat what grows by itself, and the second year what springs from that. But in the third year sow and
reap, plant vineyards and eat their fruit.

NLT The_n Isaiah said to Hezekiah, “Her_e is the proof Fhat what | say is true: “This year you will eat or)ly what grows up bylitsellf, and next year you will eat what
springs up from that. But in the third year you will plant crops and harvest them; you will tend vineyards and eat their fruit.
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todtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / abtn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o070 usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 &éplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. oot Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article onueiov pdye TobTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o070 usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éviavtov & &éonapkag t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. évioawTt® t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

LXX greek
The definite article 6evtépw Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article katdAewpa TOplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

"

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. tpitw onelpavteg dprjoate kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” guteboate duneA®dvog kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” @dyeoBe Tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article kaprnov adT®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV And this shall be a sign unto thee, Ye shall eat this year such as groweth of itself; and the second year that which springeth of the same: and in the third year
sow ye, and reap, and plant vineyards, and eat the fruit thereof.
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